
Rimaszombat, 1SS5. augusztus Ifi.
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Szerkesztőségi iroda:
K.-Szoiubal, Losonczi-nt 21. s/.. 
I le intézendő a lap szellemi 
részét érdeklő minden közle­

mény és levelezés.

Dérmcntetlen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési d í j :
Kgész évre . . . .  4 frt.
Kél é v r e .......................... 2 frl.
Negyed évre . . . .  1 írt. 

Egye« szám ára 10 kr.
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V EG Y ES TARTALM Ú IIE T 11,AP.
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Halódik évfolyam .

Kiadó-hivatal:
R-szóinkat, Losoncz'-utcza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnynm- 
dájábin. — Ide inlézendők a 
kialóhivat It illető előfizetési 
pénz-, hirdető ény-, nyilltér- 

(■■ fel zólamlások.

* Hirdetési d í j :
Egy négyhasáhos pontsor tér­

fogata ...................... 5 kr.
l lélyegdij : minden beiktatás 

u tán ........................... 30 kr.

N y l l t t é r :
Egy s o r ......................20 kr.

í

I

Előfizetéseket elfogad : A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala UimaszoDibat Losonczi-utcz.a 24. sz., nemkülönben minden hazai
szerűhben posta-utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.

atal. Az elóíizetések legczél-

Kimnszombatbau, 1S85. évi augusztus hó Ifi.
Többször volt már szó e lapokban a „G ö m őr- 

m e g y e i  m a g y a r  k ö z m ű v e l ő d é s i  e g y e s  ü- 
l e t “-ról ,  mint olyan intézményről, mely hivatva lenne 
kisdiólovodák alapítása, elemi iskolák segélyezése ál­
tal, főleg a nem magyar ajkúak lakta vidéken, a köz­
művelődést terjeszteni, s azzal együtt nemzeti nyel­
vünk használatát is minél szélesebb körben biztosítani.

Megyénk, ha .első nem is, de bizonyosan utolsó 
sem volt azon erkölcsi testületek között, melyek fel­
ismerték szükségét annak, hogy a magyar nyelv ne 
csak hivatalos használatban — s fáj balom még min­
dig csak papíron — váljék államivá, de a közönsé­
ges életben is legyen kifejezője azon egységnek, melybe 
előbb vagy utóbb, de inig magyar él a három hegy 
és négy folyó téréi — minden népcsaláduak beol­
vadnia kell a Kárpátoktól Adriáig.

]>e belátták azt is. hogy a magyar nemzet e te­
kintetben századokig, sőt majdnem ezred évig tartott 
mulasztását rövid idő alatt helyrehozni még a törvény­
hozó hatalma is képtelen, s ha maga a társadalom 
ezer és millió erős karokkal nem ragadja meg a kez- 
deménvezést arra nézve, hogy a törvény ne csak a hi- 
vatalos irodák falai között, de a családi, a társadalmi 
téren is életre keljen, évtizedek hosszú sora mulhatik 
cl, mig az elöérzett pusztulás veszélyével egy — ugyan­
azon haza szeretetőbon lelkesült — 15 milliónyi tömeg 
állhatna daczolni.

Az egyesülés eme szükségének tudata csak más 
fél évvel előbb olv általános volt itt Göndörben — s 
bizonyosan az még ma is. — hogv a megyei magvar• i j < • ^  ^  •
közművelődési egyesület megalakítását ezélzó egyetlen
felhívás folytán, közel 500 hazafi és honleány iratko-•» %/
zott az egyesületbe, meghozandó áldozatát a honala- 
pitás ujabbkori nagy müvének érdekében. Pedig ak­
kor meg nem lebegett előttünk a királyhágón túliak,

T A R C Z A .
Este van, este van . . .

Kste van, este van, besütétiil a táj,
Meglebben a bokor boridat os árnya,
Hah madár ajkán elhallgat az ének,
Pali nuuiúrt vissza, busza viszi szárnya.
Hajladozó bokron, meleg fészek enyhén,
— .Mig leszállttá a nap, s eltűnne az éjbe — 
Csacsogó apróság várja, várja anyját, 
llijja, liijja vissza, csicsereg elébe.
Leborul az éjjel, szétteríti fátylát,
Jíalavány ezüst fény, csacsogó madárnak
Heragyogja fészkét, — méla holdsugárán
Hangja kel az éjnek, ébrednek az árnyak.

%
Ébred a csalogány, dala csattog, zendül. 
Csalogató dalban kibeszéli, moudja 
Piczi szive titkát, falevélnek, lombnak, 
íá ezer édes titkot suttog a ía lombja.
Suttog az enyelgő éjeli szellőnek.
Tova száll az. titkát elviszi magával,
Elviszi, átadja, kicsacsogja másnak.
Ezernyi virágnak csapodúr ajkával.
S suttog a virág is. szerelemtől égve,
Illata, szerelme, az is olyan édes,
Kedvese keblére hajtja fejét lágyan.
Kedvese a szellő, de bolrú, beszédes.
Kint bolyongok árnyas kertembe merengve, 
Meglegyinti arczom nyári éj fuvalma,
Megnyílik előttem, meg a végtelenség, 
Csapongó képzelet messze birodalma.
Bemerülök, mélyen elmerülök benne,
Hallgatom a szellőt, susogó virágot.
Hallgatom, s ábrándos méla bú ragad meg: 
Elhervadni mért is nyílnak a virágok?!

Borsody Béla

nz erdélyi magyarok példája, nem láthatók, mint gyűl­
nek a forintak és garasok százezrekké, mint siet nagy 
és kicsiny, gazdag és szegény, habár csak egy ho­
mok szemmel járulni az egység nagy épületéhez.

Vajha most, midőn Erdély közművelődési egyle­
tének megragadó példája ragyog előttünk, midőn lát­
hatjuk, mily rohamosan szaporodnak tagjai naponta, 
s mint teljesítik híven a nem erőszakolt, de önként 
elvállalt kötelezettségeket, akkor nekünk is lenne jo­
gunk saját hasonczélu egyletünk minden tagját úgy 
mutatni be a világnak, mint a kik nem szalmaláng­
tól bővülve írnak és beszélnek, de komolyan akarnak 
és csclckesznek is.

Az, a mi nálunk e részben történik, nem felel 
meg a másfél év előtti fel lángoláshoz fűzött nagy re­
ményeknek.— mert tisztelettel hajolva meg az arány­
lag kevés kivétel előtt — látva, hogy az addig kibo­
csátott 118 aláírási Ívnek alig fele érkezik be több 
mint 18 hónap alatt, — midőn a beérkezett «aláírási 
iveken jegyzett tagsági dijak körülbelül 5000 frt ösz- 
szegének alig egv hetedrésze fizettetik he a félszoba- 
lás után is. — szinte megdöbbenve kellene kérde­
nünk : hát csakugyan elégnek tartja-e a nagyobb rész 
a nagyhangú beszédet ? vagy ezen egyesület is csak 
olyan divatossá lett tüntetés szüleménye, mely. ha• t/ •/
idénye lejárta magát, mint rongy a lomtárba kerül ?•' c  c  i-

Ilyen kérdésre azonban — még ma — jogo­
sultak nem vagyunk. C/.élünk c«ak az, hogy megyénk*. 1 •*, C’
emez egyesületének tagjait emlékeztessük, miszerintc • •'
az a figyelem, inelv erdélyi testvéreink működését

r  % «. •
kiséli, kiterjed reánk is: a mi czélunk — ha keve­
sebb, ha távolabbi veszedelem elhárítására töreke­
dünk, ha szükebb térre szorítkozunk is. az övékkel 
ugyanazonos, és nekünk c földet unokáink számára 
megtartani, biztosítani nem kevésbé— mint nekik — 
szent kötelességünk.

l)e nemcsak az egyesület tagjait, hanem minden

Yizváry Gyula Rimaszombatban.
Sokáig emlékezetes marad közöttünk c hó 11. és 12-ik 

napja, melyen Yizváry, a budapesti nemzeti színház első rendű 
tagjainak egyike, színpadunkra lepett, hogy művészetével gyö­
nyörködtesse közönségünket, — s egyúttal megmentsen a szé- 
gyeuletes bukástól egy — egészben véve — kitűnő színtársulatot.

Mondjuk meg mindjárt, hogy Yizváry ur játékával meg­
lepte ugyan színházunk látogatóit, de megyénk s különösen 
városnak közönsége nem tisztelte meg magát azzal, hogy a 
művész mindkét ezélját kellő mérvben méltányolta volna, mert 
az a „ház,“ mely „Pry Pál“ és „Fipsz“ bohóságait számtalan­
szor tüntette ki tetszésének nyilvánításával, bármily tiszteletre­
méltó volt lett legyen is tagjaiban, olyan gyenge volt mindkét 
estén át. miszerint arra üömürmegye és Rimaszombat büszke 
egyáltalában nem lehet, — mert ha Yizváry ur felléptének hire 
nem is terjedt volna el megyénk határai közt kellő időben. — 
mivel úgy tudjuk, hogy a sziuijeléntés már e hó 9-én szét- 
küidetett, városunk és a közel vidék „előkelöség-“ének száma 
nagyobb, mintsem a csekély nézőtér akár kötszerre is befo­
gadhatná, — azt kell hinnünk, hogy a „gyönge ház“ egyálta­
lában jellemző azokra nézve, kik a lovarda és fabábuk bódéit 
pár évvel előbb nap-nap után ostromolták a nem csekélyebb 
áru jegyekért.

Egyszóval, Yizváry ur vendégszereplésének anyagi sikere 
nem áll arányban az erkölcsi hatással, melvet azokra gyako- 
rolt, kik őt látni, vele érintkezni szerencsések voltak.

Az iinnepeltetés, melyben kedves vendégünk részcsilte- 
tett, ha nem is volt szokatlan zajos, de annál őszintébb, szívé­
lyesebb és melegebb, s tán nem csalódunk, ha azt hisszük, 
hogy a városunkban töltött pár nap élményeit ö sem fogja gyor­
san elfeledni.

E pár nap eseményeiről helyi tudósitónk következőkben 
értesítette lapunkat:

„Yizváry Gyula urat f. hó 11. napján, a déli 12 óra 57 
perczkor érkező vonat hozta körünkbe. Fogadtatása végett igen 
szép számú közönség vonult a pályaház udvarára, hol ót. mi­
dőn a kocsiból kiszállt, Bícs Károly, egyike Báródy társulata 
jeleseinek, a következő, igen rokonszenves, örömtől rezgő han­
gon elmondott beszéddel üdvözölte: „Mélyen tisztelt művész! 
Isten hozott közénk! Kétszeres köszönettel tartozunk neked, 
hogy — bokros elfoglaltságod daczára — helyt adtál kérel­
münknek és e véghatárhoz közel eső vidékre eljöttél, hogy

magyarul értő gyermeket c főidnek terheli ezen kö­
telesség, — mert mit ér néhánynak minden erőfeszí­
tése, ha megyénk 170,000 lakója közül csak minden 
négyszázadik lép az egyesületbe, s csak minden ezre­
dik hozza meg tényleg áldozatát?

Nagy czél nagy áldozatot igényel, de nagy áldo­
zatra csak kevesen volnának képesek, aminóre külön­
ben szükség nincs is ott, hol mindenki tudatával bir 
hazafiui kötelességeinek. Es a közérdek soha sem kí­
vánja, hogy czéljaiért önmagunk jólétét ássuk alá, 
de viszont mi sem tagadhatjuk meg a filléreket, me- 
lyck mindig nekünk, vagy legalább utódaink számára 
hoznak bő kamatot. Azért nem szabad elzárkóznunk 
ezen egyesület gyűjtő ivei clöl csak azért, mert tehet­
ségünk — állítólag — minden untalan igénybe véte­
tik. Legyen az, amit adhatunk, forint, garas avagy 
fillér csupán, a közös czélt mozdítjuk elö vele, s jó 
példánkat mások is követni tanulják.

Ezeket elmondani, a mint csekély erőnkkel tehe­
tők, hazafiui kötelességünknek tartottuk most, midőn 
újabb felhívással, újabb aláírási ivek fognak — amint 
tudjuk — már a legközelebbi napokban mogyeszerte 
kibocsáttatni, hogy e nemes czélu egyesületünk szol- 
h*mi és anyagi erőben gyarapodva, izmosodva kezd­
hesse meg áldásos működését.

Adja Isten, hogy szerény felszólalásunk ne han­
gozzék el sikertelenül.

M iért magyarosítsunk tótajku népiskolában ?
Ezen kérdés felvetésére egyedül azon körülményc j %/

indított, bogy a tapasztaltak után belátom, miszerint 
a szellő nem ok nélkül sugdossa. megyénk­
ben. — melyről pedig az vagyon megírva, hogy: „szép 
Magyarországnak kicsinyben a képe,“ — túlnyomó a 
tótajkuak száma.

Ez még nem volna baj, mert hisz a beszédmód

azt művészeted fényével bemelegítsd. Küldetést teljesítesz most 
te, midőn úgy magadnak, mint a magyar színművészeinek uj 
tért foglalsz es hódítasz, azért légy újra üdvözölve, s légy meg­
győződve, mindent elkövetünk arra nézve, hogy a rövid idő 
alatt, mit körünkben töltesz, magadat jól és egészen itthon 
erezd. Éljen Yizváry Gyula, magyar színészetünk egyik kitű­
nősége.“ A nehány perczig tartott „éJjen“-zés után iíj. Török 
László megyei aljegyző üdvözölte e város, s a megye müveit,kö­
zönségének nevében az érkezettet, ki egyszerű s mégis rokon­
szenves szavakban adott kifejezést a feletti kellemes meglepe­
tésének. hogy az általa képviselt színművészet ily nem várt 
kitüntetésben részesül. A kölcsönös kézszoritások, bemutatások 
után, mialatt a „Rákóczy indulódnak hangjait többször nyom­
ták el a hatalmas „éljen “-ek. a művész és legközelebbi kísé­
rete kocsikon a „Rózsa“ vendéglőbe hajtatott. A kedves vendég 
ezután — szerényen kifejezett óhajtása folytán — visszavonul­
hatott, bogy régibb jó ismerősei körében pihenje ki magát.

A két előadás szellemi sikerének oroszlánrésze bizonnyal 
Yizvárvé, kivel szemben másnak, mint feltétlen elismerésnek 
szavakat még akkor sem «adhatnánk, ha a fővárosi müértók 
bírálata már eddig is nem emelte volna ót magasra társai 
közt. — Egyébiránt az elismerést legilletékesebben és szebben 
fejezte ki maga közönségünk akkor, midőn a felvonások közben, 
de nyílt jelenetekben is, szűnni nem akart tapsokkal, kihívá­
sokkal, díszes virágcsokrokkal adott hálát neki a kellemes 
élvezetért, melyet kifogástalan játékában, szeretetro méltó ke­
délyességének bámulatra méltó sokoldalúságát ragyogtatá előt­
tünk a nélkül, hogy bárcsak egy pillanatra túlzásba esett volna. 
— ])o az is igaz, hogy különösen „Pry P«Ü“-ban, Poole Já­
nosnak Csiky (iergely által angolból fordított 5 felvonásos víg­
játékéban. a mi színészeink nem kevésbé igyekeztek — és 
teljesen sikerült nekik, — tehetségüket a főalak Pry Pál (Yiz­
váry) mellett érvényesíti. — Nem kevésbé sikerült volt a kö­
vetkező napon, e hó 12-ik napján Taylor Tamás szintén Csiky 
Gergely által fordított „Barátságból“, s Koczebuo „Fipsz“ — 
a hires női szabó — czimii vigjátékának, s illetőleg bohózatá­
nak előadása, mely,— ha a mi színészeink némelyike részéről a sze­
rep betanulása, a cselekmények gyors keresztülvitele körül en­
gedett is némi kívánni valót, — mire nézve azonban .a vidéki 
színészet még mindig válságos helyzete, s az idő rövidsége 
nagyon elfogadható mentséget ad. — tökéletesen kielégítette 
a vendég szerepléséhez fűzött várakozást.

A második előadás végeztével a vendég tiszteletére a



méncsikó. Fedező állami mén volt s van a megyében 2 A db,
ezenfelül javadalmaztatott 2 magán mén.-

Miutáu egyletünk állásáról s múlt évi működéséről tisz­
teletteljes jelentésemet bevégeztem, végül azon kéréssel va­
gyok bátor a tisztelt közgyűléshez mint egyleti tagokhoz járulni, 
hogy gyengén fejlődő egyletünket bölcs belátásukkal, hathatós 
pártfogásukkal éíénken támogatni szíveskedjenek, annyival is 
inkább, mivel a mai gőzzel haladó korszakban, bár mely téren, 
csak is az erők tömörülése, összesítése s az összesített erők 
egyirányú s czéltudatos öszmiiködése által lehet előre haladni, 
(mig egy-két ember ereje, még a legerősebbé is, nyomtalanul 
elvész,) egyesüljünk tehát minél számosabban, a gazdasági egy­
letben védelmezzük érdekeinket, munkáik* djiink egyenként és 
összesen, s igyekezzünk kifejteni megvetik területén az okszerű
s kellő hasznot adó mezőgazdálkodást l

** *
Mi az egylet jövendő működését tárgyazó kérdéseket s 

indítványokat illeti, a már márczius 29 én a megyei két lap­
ban közzétettekeu s a 9. pontban elmondottakon kivid, mely az 
egyleti tagok szaporításának, a gazdakörök felállításának, az 
okszerű trágyákezelés gyakorlati elterjesztésének, a szorgalmi 
kertek gond ozásán au, a gazdasági alap szakösmeretek terjesz­
tési módjáról, a dohánytermelési engedélynek megyénk terü­
letére való kieszközlésének szükségességéről s az apaállatok 
megvizsgálásáról szóló szabályrendeletek életbeléptetéséről szól, 
megyénk mezőgazdái érdekében s alakiban megyénk mező- 
gazdasága emelése és fejlesztésére nézve, szerény nézetem 
szerint még a következő intézkedések és eljárások volnának 
szükségesek, ugyanis :

Az Európaszerte változott s állandónak maradni látszó gaz- 
dászati viszonyokhoz, nekünk, megyénk gazdáinak is alkalmaz- 
kodn iszükséges, s azok ellenében helyi viszonyainknak legjobban 
megfelelő állást kell foglalnunk, s annak kezdeményezése 
iránt úgy az állattenyésztés, mint a növénytermelés terén a 
szükséges tervszerű lépéseket mielőbb megtenuünk.

Ami a megyei állattenyésztésünk körül
1- ör. a lótenyésztést illeti, itt örömmel mondhatjuk, hogy 

szép haladást tett, igy a mostani irány és eljárás igen helyes­
nek bizonyult, tehát továbbra is folytatandó.

2- or. Nem igy áll a dolog megyei szarvasinarhatenyész- 
tésftnknél. itt egy pár város, nehány község s néhány közép 
földbirtokos gazda kivételével, átalában oly rósz, nyomorult, 
elsatnyult, korcs marhát tartanak, mely sem nem nyugati, 
sem nem keleti faj. sem nem sveiezi, sem nem riska, sem 
nem magyar, de ezeknek össze-vissza keverékéből álló elsat­
nyult faj, mely sem tejclésre, sem igavonó czélra. sem hús­
termelésre nem való. s tartása és tenyésztése határozottan 
kárral jár, mórt oly kistestü és lassú fcjlődósü, hogy négy 
éves korában, átlagban még jó tartás mellett is 80—100 frton 
félül nem értékesíthető, már pedig 1 db marhának tartása 4 
éven keresztül középszerű tartás mellett is nem 80—100 írtba, 
de sokkul többe kerül.

Azért egvletüuk figyelmét leginkább a szarvasmarhafajV. *■ rj (j  *
javítása kell hogy igénybe vegye, mert a gazdák túlnyomó 
száma a kisbirtokos telkes gazdák legnagyobb részt, mond­
hatni kizárólag fő haszonállatul csak szarvasmarhát tartanak.

A szarvasmarha tenyésztés emelése s fejlesztése érdeké­
ben is tetettek már úgy az egylet, mint kiválókig a magas 
kormány részéről lépések, az apaállatok beszerzése, olcsó 
ároni, két évi kamat nélküli részletfizetés melletti megvehe 
tése által, mind hasztalan, hiába köröztük két Ízben is a két 
megvei la;* utján, a tenyészbikák olcsó és könnyű beszerez-* 4 • • •/
belesi módját, tudtommal **gyetlen egy község sein jelentke­
zett bika vételre. Ha jó, olcsó, könnyen beszerezhető i.s, még 
sem kell. mitevők legyünk tehát, hogy megyénk szarvasmar­
háit a létező nagymérvű közönyösség mellett jó apaállatok 
által még is nemesíthessük ? ISzeréuy nézetem szerint, ha ha­
tósági rendelethez nyúlni nem akarunk (mit előbb utóbb igénybe 
kell venni, ha az álla u által megállapított tenyésztőn’ követ­
kezetesen végre bajtatik) megyénk létező viszonyai között 
legkivibetóbbuek latom ha

1-ör. A szegényebb községek részére az államtól tenyész­
bikák bérelíetnonek ki (mint ez Angliában s Amerikában szél­
űben szokásban van), úgy hiszem, hogy az állam a szegény 
községeknek a bérletfizetést okvetlen elengedné, melyek az 
illető községekben helyeztetnének el, a község azon kötele­
zettsége mellet: a) hogy tartozik a tenyészbikát jó takarmá- 
nyozni s rendes jó ápolásban részesíteni, b) értékéről s gou- 
datlanságból származott hibájáért kártérítésiig felelni, c) a 
községbeli teheneket csak ezen, s uem más bika által tartoznak 
megüzetui.

2. A megye területén több helyen bikafedezó állomások 
rendeztetnének be az állam által, ép úgy, mint a méueknél 
van, a különben is fizetett és heverő katona a tenyészbikákat 
ép úgy gondozná, s a fedezésnél is ép úgy járna el, mint a 
méneknél; ezen állomásokon a tenyészvidékekuek megfelelő 
fajú tenyészbika, s szép egyedek helyeztetnek el, s olcsó dijjért 
fedezne, s az üzelkedő téliének csakúgy vitetnének oda mint 
a kanczák vitetnek, ezen mód a l ó t e n y é s z t é s n é l  má r  
g y a k o r l a t i l a g  i ge n  h a s z n o s n a k  b i z onyu l t ,  a 
s z a r v a s m a r h a  t e n y é s z t é s n é l  is ne m k e v é s b é  l eü­
li e ü d v ö s h a t  á s u.

Hogy azonban e «zeit elégessük, az iránt az egyletnek 
kellenek a magas minisztériumhoz egy kérvénnyel fordulni.

Azonban a fent megjelölt eljárás magában mégnem elég, 
mert megyénkben, kivált annak 1 apályosabb déli részében (mely 
jármas marha nevelésre van hivatva) a szarvasmarha tony ész­
té« a kisbirtokos telkes gazdák között (országszerte) csak ak­
kor virágoztathatik fel, ha az illető községek, a t e n y é s z ­
t é s  l e g f ő b b  a l a p f e l t é t e l é r ő l :  az  e l e g e n d ő  
s j ó s z a r v a s m a r h a  l e g e l ő r ő l  — mit ez ideig 
már legtöbb helyt legnagyobb részben feltörtek s szántóföldül 
használnak — g o n d o s k o d n a  k, vagyis az eddig jónak 
b i z o n y ii 11 de feltört községi kö/.legelőket i s mé t  l e g e l ő ­
n e k  h a g y j á k  me g ,  szóval elegendő jó szarvasmarha 
legelőről gondoskodnak (ez eljárás szükséges nemcsak megyénk, 
de az egész országra nézve.) mert szarvasmarha legelő nélkül, 
szarvasniarhatenyésztés, kivált június marha nevelés, mely 
megyénkben legnagyobb haszonnal űzhető, nem is képzelhető, 

haza magával, de m i— őszintén megvallva — óhajtottuk volna, I Es a kisgazdáknál a szarvasmarha nevelésénél a l e g e l ő

magában vevő nem indokol semmiféle nemzetiségi ér­
zületet. — Igen ám! De tudjuk, hogy a mely nép 
hazája nyelvét nem ismeri, nem lehet az annak igazi 
hu gyermeke, s könnyen az éjszaki medve veszélyes 
karjaiba vezettethetik némely pánszláv érzelmű s 
hazánk zsírján hizó nemtelen álaposlolok hitegeté­
sei által.

Ki ezt nem hiszi, menjen Klenóczra s szavaimnak 
legott hitelt adatul. Klenóczon ugyanis legközelebb két 
tanítói állomás lészen betöltendő, de magyar érzelmű, 
magyarul beszélő tanító oda be nem juthat, mert a 
nagy többség tudni sem akar ilyenről.

Munkára fel tehát szeretett pályatársak ! Tegyük 
ártalmatlanná a magyarosítás nehéz, de hazánkra 
nézve áldásos munkája által amaz álapostolok iizel- 
meit, pusztítsuk az »Italok elhintett mag búrjának; 
az ő veszedelmes tanaik által kelesztett és érlelt feké­
lyeket, a magyar állam, nemzete és nyelve iránti 
gyűlöletet.

Munkára fel szeretett pályatársak! De ne hitvány 
anyagi érdekből, — tán azért, hogy ösztöndíjban ré­
szesüljünk. Ösztöndíj csak iskolás gyermekeknek való.

Meglehet, akad, ki jelen szavaimra azt mondaná, 
hogy: „ez a szegény valószínűleg azért beszól igy, 
mivel még nem részesült ösztöndíjban,“ ő kelmének 
tehát „savanyu a szőllö.“ Nem lenne igaza! Mert 
habár akkor," midőn a tanítói fizetés legcsekélyebb 
mennyisége 300 frtban lett megállapítva, — szemben a 
tanítói állás közművelődési tekintetben nagy fontossá­
gával, a halmozott teendőkkel s az erkölcsi felelős- 
séggel, — a segély akár egyháztól, akár államtól avagy 
egyesektől igen is jogosult, mégis az ösztöndíj czi- 
men adott segélyt nem tartom egyenértékűnek a hí­
ven teljesített kötelesség megnyugtató tudatával, s 
nem lehet azon egyedüli czél, mely felé a tanító tö­
rekvésének bármi körülmények között irányulnia sza­
bad volna. — Lehet a jutalom édes, de szentebb a 
czél, — s kinek szeme előtt a c z é l  s nem a j u- 
t a I o ni lebeg, az szentül fogja teljesíteni kötelességét 
ösztöndíj nélkül is.

Mondjuk ki tehát mi is derék pozsonyi pálya­
társainkkal : „Nem ösztöndíjért, hanem hazánk szebb 
jövője érdekéből magyarosítunk, mert ezt tenni haza- 
fiúi kötelességünk.“ Í gy bizonnyal teljesülni fognak 
ama jósolt szent igék, mely szerint: „Magyarország 
nem volt, hanem lesz!“ Úgy legyen!

Takács Lajos, hosszuszói ág. ev. tanító.

T itk á r i jelentés.
Felöl rakatott a „Ciömöi megyei gazdasági egyletének 1885. május hó 3-án

Toriallyán tartott közgyűlésén.
( f o ’yíatás )

188-1. évben az állattenyésztés terén a kővetkező mozza­
nat történt:

A megye területére a minisztériumtól vásároltatott 4 db 
nyugati faj kuhlandi tenyészbika: a tordai telepből pedig 4 db 
niagjarfaj tenyészbika.

A lótenyésztés előmozdítása ezéljából kiosztatott G5 db 10 
francos arany. — Az állam által megvásároltatott 8 db 1 éves

helybeli „Rózsa“ vendéglőben igen jól sikerült esti lakoma 
remleztetett, melyen részt vett Vizváry uron kívül a társulat 
jelentékeny része, és sokan azok közül, kiket a rendezőség 
hevenyében meghívhatott. Természetes, hogy ilyen válogatott 
körben a szellemes felköszöntök, áldomás-ivások nem marad­
hattak el. hanem miudannyiokoa túltett maga a vendég, ki 
szikrázó élczeivel, vig kedélyének természetes, de mindig emel­
kedett szellemű újabb és újabb bohúskodásaiból ki nem fogyva, 
perczról-perczre derültebbé tette a semmitől sem zavart mu­
latozást még pedig zeneszó mellett, — egész éjfél utáni két 
óráig, a mikor a kedves vendéget számtalan baráti ölelés 
kisérte, nyugalomra.

Őszintén sajnáljuk, valódi veszteségnek tartjuk, hogy ritka 
vendégünk ez alkalommal még egyszer föl nem léphetett, nem 
játszhatott. De vigasztalásul bírjuk ígéretét, hogy az esetben, 
ha a „gömörmegyei magyar közművelődési egyesület“ javára 
valamely előadás rendeztetnék, s erről értesiltetni fog, vissza­
tér körünkbe, hogy a nemes czélt a maga részéről is előmoz­
díthassa. Nem mulaszthatjuk el itt annak megemlítését, hogy 
Török László megyei aljegyző ur volt a szerencsés, ki minket 
értesített Vizváry ur e szép ajánlatáról, melyet az intézők 
figyelmébe aiutáJ inkább ajánlammk kell, mert efjlien nemcsak 
egy nagyhírű művész önzetlensége, de a férfi honszerelme is 
nyilatkozott, melyből a mai — számtalannál csak szavakkal 
hadonászó — világban sokau, nagyon sokan elsajátíthatnának 
valamicskét.

Csütörtökön, e hó 13-án távozott a vendég városunkból. 
A pályaházuál most is többen gyűltek össze, hogy búcsút 
vegyenek a — talán hosszú ideig tartó — viszontlátásig a 
művésztől, kinek — legalább saját egyénisége számára — 
sikerült e rövid idő alatt is meghódítani mindenkit, a ki kö­
zelébe juthatott. Végre is a lehető legszivélyesebb bucsuzás 
után, néhány tisztelője, uj barátja kíséretében, kik nem tagad­
hatták meg maguktól az örömet, hogy legalább Feledig vele 
utazzanak, s ott vele még nehány kellemes perezet tölthesse­
nek, a délutáni vouat elvitte körünkből.

Úgy hisszük, Vizváry ur szintén kellemes emléket vitt

adnia, (mig azelőtt, a terjedelmes s elegendő legelők idejében 
jármas marhákból sok milliót vett bo a külföldről) mert mig 
a községbeli szarvasmarha közlegelők fel nem törettek, addig 
a féltelkes gazda udvarából 10 —14 db szarvasmarha járt ki, 
s minden évben 2—3 db ökörtinót nevelt fel eladásra, volt is 
pénze, nem szorult az uzsorások körmei közé, mivel most, 
midőn a legelő hiánya miatt a legtöbb helyen csak (j Ub 
szarvasmarha jár ki a féltelkesgazda udvarál) ól, s nyárban ez is 
sovány állapotban. A telkes gazda télben könnyen kitartja, ki­
teleli marháját kevés takarni únytermelés mellett is, mert egész 
nyáron át az uradalmakbaui részbeni kaszálással szerez ele­
gendő téli takarmányt, de nyárban nem tu.lja hol tartan i mar­
háját. Azért a községek valami uton-rnódoii felvilágositandók, 
s alapos érvekkel meggyózendök volnának, hogy elegendő 
községi szarvasmarhalegelökról, mint a szarvasmarha tenyós/.- 
tés alapfeltételeiről gondoskodnának, s az eddig jónak bizo­
nyult, de már feltört legelőket ismét legelőnek hagynak léi.

Hogy mily nagy befolyással van a községi jó szarvus- 
marhalogelók létezése a községi te  lk e sg  az dák  au y ag i 
ó l ó t é r e, azt határozottan láthatjuk, ha megyénkben széj- 

el nézünk (s láthatjuk egész ország területén) láthatjuk, hogy 
azon községek, melyek akár bölcs belátásból, akár esetleges­
ségből a k ö z s é g i  köz  l e g e l ő j ű  k é t  nem törtek fel, 
sőt azt vétel és bérlet által szaporították, mint p. u. Jánosi és 
Pálfala községe, s igy elegendő szarvasmarhalegelő birtoká­
ban voltak és vannak, — ma is a legnagyobb anyagi jólétnek 
örvendenek, oly annyira, hogy minden eladó úri birtokot meg­
vettek és pedig jó áron, s néni fogott ki rajtuk sem olcsó 
búza ár, sem uzsora ; mig ellenben azon községek, melyek a 
községi szarvasmarhalegelőt nagyobb részben feltörték, s igy 
már rég legelő hiányban voltak s jelenleg is vannak, nagy 
mérvben elszegéuyedtek, s az uzsorások körmei közé kerültek.

A nagyobb, jobban mondva megyénk középbirtokos osz­
tálya is legtöbb esetben szintén a szarvasmarha legelő hi­
ánya miatt nem nevelhet l e g a l á b b  a m a g a  ig áss  z ü k- 
s é g 1 e t é t f e d e z e n d ő ,  j ó l  k i ű ó t t j á r m a s m a r- 
h á t, ez irányban a legelő szükségletet kielégítendő, szerény 
véleményem az leune : hogy e czélra a gazdasági egylet ve­
zetése alatt a szarvasmarhát tenyésztem kívánó egyleti tagok 
állanának össze s vennének ki Coburg üei’czeg dobrai és d<>-
bóczi fensikjából 5 —G(X) holdnyi tért legelőül 10—12 évi- 
bérbe; teljes meggyőződésem, hogy ily üdvös és közhaszn 
czélra az egylet által hozzá iutézett kérvényre, ő herczegsége 
illő áron bérbe adná azt.l (Folytatása következik)

hogy a fogadtatás, az iráuta nyilvánulhatott figyelem általá­
nosabb, az ő kitüntetésére adott lakoma népesebb lett volna, 
miután ezzel nem az ó művészi becse, de saját jó hírünk 
gyarapodik vala. K. d. V.

h i á n y  s z o l g á l  l e g n a g y o b b  a k a d  á I y  u 1 s a 
legelő hiány, a szarvasmarhalegelók feltörése o k o z t a  ha­
zánk szarvasmarha tenyésztésének o ly  n a g y  m é r v ü h a- 
n y a t l á s á t ,  hogy innen-lova hazánknak a jármas marha 
szükségletet külföldről kell beszereznie s érte milliókat ki-

Igazgatói jelentés
a „üömör.negyei múzeum“-rőt 1885. augusztus 11.

Epeu másfél éve. hogy legutóbbi jelentésemet a t. vá­
lasztmányi gyűlésnek előterjesztettem. Azóta múzeumunk miii- 
deu mostoha viszonyok mellett is jelentékeny tárgyak sál gya­
rapodott, rendezésről azonban a még most is tarló stagnálás 
évében, szó sem lehet.

Megyei múzeumunk a katonai laktanya-épületből kiszo­
rulván. ideiglenesen a községi iskola egyik termeb<*n, mely 
egyszersmind ezen iskola gyűjteményeinek helyiségéül szolgál, 
húzódhatott meg. Korlátolt téren s el nem különített lielvcu a 
tárgyukat közszemlére berendezni lehetetlen volt. Itt tehát az 
ideje, hogy a t. választmány a nm/.eum elhelyezéséről gon­
doskodjék annyival inkább, mert a községi iskolaszék f. éu 
febr. 23-áu kelt ultimátuma szerint „az elfoglalt terem a kitu/ott 
napon (aug. 15.) rendeltetésének átadandó,“ s nekünk még o 
napokban onnan ki kell költöznünk. E tárgyban az elnökség 
teszi meg a javaslatot.

Es még ezután sincs kilátás, hogy állandó fedél alá jus­
son a muzeum. Az elnökség tehát intézkedett, hogy Petőfi 
nagy gypsz-szobra. melynek ide-oda szállítása legnagyobb ne­
hézséggel jár, nehogy a költözködés alkalmával meg inkább 
megrougáitassék, a megyeház nagytermében lesz felállítandó.

Föl kell említenem, hogy az időrend szerint beérkezett 
tárgyak jegyzékét, főleg a muzeum ügye iránt való érdeklő­
dés ébresztése ezéljából megyei lapjainkban közzé tettem még 
pedig a „Rozsnyói Híradódnak 1884. évi 12. és 14 dik, a 
„Gömür-Kishout“-nak ez évi 5. számaiban.

Eddig az „Iktató“ naplón kívül vezetem az általáuos 
„Osztálykönyvet“ ; az osztályok részletes tárgyjegyzéke csak 
akkor állítható össze, ha majd a gyűjtemények szakok szerint 
szekrényekben lesznek rendezve. — A másfélévi gyarapodás 
miudazaltal a következőkben kimutatható:

Volt ugyanis 1884. febr. 11-én
I. A gazdasági osztályban:
termen v 17 faj ; ma vau 3 adományozótól 17 f j.
II. Ipar-művészeti osztályban:
1. Ipartárgy:
a) eszközök )
l>) iparezikkek !• 14 drb ; ma van G adományozótól 14 drh,
c) gyári termények j
2 K“p ómüvészetiek:
a) festmény 5 drb ; ma van 4 adományozótól 17 dib.
b) szobor 4 drb ma vau G adományozótól 10 drb.
c) rajzok 300  drb; ma van 1 léteiben 300 drb.
III. Régészet-történelmi osztályban :
1 Kő- ts bronzkoriak 12 mb , ma van f 5 adományozótól\

l 1 Vitt í
2. Vaskoriak .

* *)'fegy\érni-miiek 9 drb; ma van 8 adományozótól 1G drb.
b) házieszközök G ; ma van 7 adományo/.ótol 13 drb.
c) ékszerek I ; ma van 1 adományoz ótól 2 drb.
d) egyházi tárgy.ik 1 ; ma van 3 adományozótól 3 drb.
3. liuliázatiak egv s> m
4. Edények: von 18 dib. ma van 15 adományozótól 19 drb.
5. Bútorok: volt 1 ) 1  adományozótól 2 d b.

l 1 vett 1 drb.
G Pénzek: volt 10G, ina van 22 adományozótól 134 drb.
7. Vegye*: volt —. ma van 4 adományozó ói 8 drb.
8. Okmányok : volt 3. ma vau 5 adón ányozó ól G drb.
9. Könyvtár : volt 108, ina van 20 adományozótól 22G drb.
IV. Természetrajzi osztályban:
1. Állatainak: volt I 9. ma van letét és vétel 152 drb.
2. Növénytaniak: volt 800, ma van 1 admányozotol 815 drb.
3. Ásványtaniak: volt G3, ma van 2 ad mányo ótól 2_4 drb.
Ü szesen volt 52 adományozótól 1597 tárgy; i
“ » v“ : 15? Jöominyoxútól I " I 4lS) drb tz»poro.l«

1 lété ben > 2000 tárgy i
2 vétel J j#•

Összefoglalás. A gazdasági osztály semmiben sem gyara­
podott, valamint az iparművészeti osztálynak ipari csoportja 
sem ; képzőművészeti csoportja azonban becses tárgyakkal gaz­
dagodott. Különösen ki keli emelnem Placby Ferencz festő­
művész és MartineUi Antal szobrász urakat, olajfestmények és 
szobrok adományáért. A régészet-történelmi osztály gyarapítása 
körül legtöbb érdem br. Nyáry Jenő űré, ki maga egy kis kő-



és bronzkori gyűjteményt s könyveket küldött múzeumunknak, 
összesen 1)7 drbot; a könyvtárat Bernolák Nándor ügyvéd ur 

drb diszkötésii könyvvel szaporitá. Elismerést érdemel a 
lelső-magyarországi miizeum egyesület Kassán, újabban meg- 
küldött IV ik évkönyvéért. Legnagyobb gyarapodást mutat tehát 
t./, osztály. tárgyainak száma 2t)5-röl 517-re emelkedvén. A 
természetrajzú osztály Boczko Dániel ur ásványküldeményével 
szaporodott. Ha ezekhez a tanügyi osztályt sorozzuk, mely 
mintegy ezer drbhól áll: úgy a gömörmegyei muzeura tár­
gyainak száma a 3000-ret meghaladja.

Yógválaszul a múlt szám „Tudomásur-jára.
Ha a t. Li s z k a y  J á n o s  lelkész ur által minden kom­

mentár nélkül beküldött s e lap múlt számában közzétett t> 
darab T m ásó la t ,“ a t. szerkesztő ur koinitivája szerint, csak­
ugyan az általam, a nevezett lelkész urnák, a 31-ik számban 
megajánlott azon f o g a d á s r a  vonatkozik, a melynél fogva ha 
kimutatja, hogy Kimabrézó az 1878., 1881. és 1885-ik évek­
ig,n történt esperességi tisztújítások alkalmával a ma g y a r  
pár t  k ö z me g á l l a p o d á s á h o z  hí ven és a t t ól  nem 
e l t é r ően s zavazot t ,  úgy' én a t. lelkész úrtól, az általa 
annyira neheztelt megjegyzésért e lap utján bocsánatot fogok 
kérni s a sisakot is leteszem: — azon esetben most már raj­
tam a sor, hogy az ellenbizonyitékkal előállva nyilatkozzam. 
S mondhatom, hogy csak is a lovagiasság ezen követelménye 
birt arra. miszerint ez ügybeu rövideu még egyszer és utol­
jára szóljak.

Miután a múlt számban maga a t. Szerkesztő ur köz­
vetlen szemléletből merített azon meggyőződését nyilatkoztatta 
ki, bogy a t. L i s z k a y ur által beküldött m á s o 1 a t o k- 
nak  a t. ( » l a u f  P á l  rimaszombati ev. lelkész ur szíves­
ségéből megszerzett s a szerkesztő-hivatalban általam is meg­
szemlélt hiteles okmányokkal való összehasoulitásából kitűnt: 
j i  o g y a r i m a b r é z ó i  e g y h á z  s z a v a z a t a  c s a k ­
u g y a n  m i n d  a h á r o m s z o r  t ö b b é - k e v é s b é  
e l t é r  a z  e l f o g a d o t t  n é v s o r t ó l . - : ezen szer­
kesztői kijelentés és hivatkozásnál fogva — úgy gondolom — 
felesleges volna részemről ellenbizonyitékul az e s p  e r e s s é g -  
h e l i  m a g y a r  p á r t  j e l ö l t j e i n e k  (annak idejébe 
litografált iveken közkézen forgott s az illetőknél bizonyosan 
még most is meglövő n é v j e g y z é k e i t  ezúttal közzé- 
tennetn. Csak ezekre való egyszerű hivatkozással, mintegy 
i sszegezve azt jelzem tehát, — a miről ama névjegyzékek 
minden birtokosa, tehát Liszkay lelkész ur is, azoknak a köz­
zétett rimabrézói másolatokkal való összehasonlításából meg­
győződhetik, — hogy a r i m a b r é z ó i  e g y h á z  s z a ­
v a z a t a  1878-ban h é t, 1881-ben n é g y  és 1885-ben h a t  
h e l y e n  t é r  el  a magyar párt által megállapított s a r i­
m a b r é z ó i  e g  y li á z a t k i v é v e . a pártot képező min­
den többi egyház által híven a szerint szavazott jegyzéktől.

Ezen megdönthetien tényből kettő következik: egyrészt 
az. hogy amit irtain, azt az igazságnak megfelelően irtain; 
másrészt pedig az, hogy a fogadás értelmében nem kell,
amit különben maga L i s z k a y  ur sem igényelt, 
uatot kérnem, som a sisakot leteunem.

sem bocsá-
L

*
t e r mő  r é t e g ű  t al aj  kívántatik, mely utóbbi körülményt 
szíveskedjenek a tórinennyiség beküldésénél szorosan tekin­
tetbe venni.

Bővebb tájékozás végett még azon körülményt vagyok 
bátor felemlíteni, hogy a pénzügyi törvény összefüggő térki­
fejezése alatt a gyakorlatban nem azt veszik, hegy az egyes 
községek határában beültetendő ö s s z e s  d o h a  n y t e r ü- 
l e t  e g y m á s s a l  v a l ó b a n  s z o r o s  és  m i n d e n

n é l k ü l i  ö s s z e f ü g g é s b e n  l é ­
dé azt, hogy egyes községek határában ültetendő 

dohányterület egy tájon, p. u. a község határának déli vagy 
keleti részén, nem pedig a határban a világ minden tája felé 
össze-vissza szétszórva, vagy pláne eldugott helyen legyen 
ültetve, ezt az ellenőrzés könnyebbsége végett kiváltják, végül 
hogy az állam részére való dohánytermelésnél min len termelő 
felügveleti illeték czimén 1 cath. hold után l frtot a kerti 
termelésnél 800 négyszögöl után 50 krt tartozik fizetni.

P.-Aj táti, 1885. aug. 12. Vajda Gyula.

e g s z a k i t á sm
g v e n,

Felhívás a megye gazdakftzonscgéhcz!
A mai gazdasági válságos időkben, a mostani alacsony 

s nyomott búza, gyapjú stl*. árak mellett igen kívánatos, sót 
szükséges, hogy egy újabb termelési ág gyakorlatba vételével 
megyénk gazdaküzöuségének egy ujabbb s tetemes jövedelmi 
forrás nyittassák, mit az á I I a m. esetleg k ü l f ö l d  r é ­
sz é r e I o e n d ö f i n o m  s z i v a r d o li á n v t e r me -  
l é s e  á l t a l  (melyre megyénk glébúja s kiimája kiválóan 
alkalmas, azt már a régibb időkben gyakorlatilag beigazolta) 
lehetne elérnünk, annyival is iukább, mivel az újabb időben a 
nm. magyar kormánynak nagy bölcsen elhatározni méltózta- 
tott, miszerint a magyar dohány ez idő szerint tetemesen 
aiászállott millőségét emelendő, a külföld előtt elvesztett régi 
jó hírnevet helyreállítandó, a m a g y á r  do  b á u y ra i u ő- 
s é g é t  a b e v á l t á s n á l  a t e r m e l ő k n e k  é r d e m  
s z e r i n t  f o g j a  m e g f i z e t n i .

Ezen körülmények folytán, úgy hiszem, hogy legtöbb 
gardatársam nézetét tolmácsolom akkor, midőn azt indítványo­
zom, hogy nemcsak úgy mint gazdasági egylet, de mint me­
gye, szóval az összes megyei gazdaközönség folyamodniuk egy 
akarattal egész megyénk területére nézve a z  á l l a m  r é ­
s z é r e  l e e n d ő  d o h á n y t e r m e l é s i  o n g o d é- 
1 y é r t. melyet a fenti indokok alapján gazdasági s helyi 
viszonyaink tekintetbevétele mellett nem fognak tőlünk meg­
tagadni, annyival kevésbé mivel Csetnekeu s Ochtináu már 
régóta termelnek kertekben, s az e l ő b b i  h e l y e n  d o ­
h á n y b e v á l t ó  h i v a t a l  i s  van,  me l y  a me g y e  
t e r ü l e t i  k ö z p o n t j á r a  k ö n n y e n  á t t e h e t ő, s 
az államnak nagy költségébe nem kerül, s mivel az újabb tör­
vények értelmében nem csak a pénzügyminisztérium (mely 
sok formaságokat vesz tekintetbe.) de ma g a  a p é n z ü g y -  
mi n i s z t e r  U E xce 11 e n t iáj  án a k is jogában vau do- 
hánytermelési engedélyt úgy nagyban, mint kicsiben ado­
mányozni.

Hogy azonban a dohánytermelési engedély biztosan ki­
eszközöltethessék, szükséges (az ellenőrzés szempontjából) a 
b e ü l t e t e n d ő  t e r ü l e t  me n n y i s é g é t  vidékenkint, illetve 
községenként, mely egy községben s község határában a külső 
dohánytermelésnél 20 cath. hold..kerti dohánytermelésnél 800 
négyszögöl összefüggő területnél kevesebb nem lehet — előre 
tudnunk, s a kérvény felterjesztésénél számokban kifejeznünk, 
azért tisztelettel kérem a megye gazdaközönségét, a gazda­
egylet tagjait, a nagyobb birtokosokat, s az egyes városok és 
községek elöljáróit, miszerint lennének szívesek f. év szept. 
hó 1-ig alulírottat kiértesíteni, hogy az egyes termelők, illetve 
községek hány hold területet óhajtanának finom szivar do­
hánnyal beültetni az állam részére, s illetve egyes községek 
határában hány cath. hold finom dohánytermelésre alkalmas 
összefüggő terület van egy vonalban egy nyomásban, s hány 
800 négyszögöl összefüggő tér egyes kertekben? Megjegyzendő, 
hogy tulkütött, nehéz, vadvizes, vizállós talaj h a  l a p o s  is,  
f i n o m d o h á n y t e r m e l é s r e  e g y á t a l á b a n  n e m  
v a l ó  (s ily talajra az engedély meg sem adatik) f i n o m  
d o h á n y t e r me l é s r e :  szel í d,  t e v é k e n y  t e r mé s z e t ű ,  
köz é p  k ö t ö t t s é g ű ,  i n k á b b  könnyű ,  laza , mé l y

A sajó-göuitfri polgári iskola.
— A szii ők és tanü^ybarátok szives figyelmébe. —

Alig egy éve, hogy a sajó-gömöri polgári iskolát Szent- 
iványi Miklós és József testvérek megalapították. — Egy felöl 
a kegyelet és hála, — mert a Szenti vány iák, Szontaghok, He- 
vessyek stb. közül többen itten kezdették meg tanulmányaikat 
— másfelől a protestansi hitbuzgóság és lángoló hazaszeretet 
volt rugója a két páratlan nemesszivü testvér nagyszerű alapít­
ványának. A polgári iskola, a közel háromszáz esztendős, és 
mindenkor és minden időben, a vészek és viharok közepette 
is missiót teljesítő „nemzeti- algymnasium helyébe állíttatott 
fel azon őzéiből, hogy az iparnak és gazdálkodásnak szolgála­
tában álljon! A megszűnt nemzeti algymnasium mindenkor 
nagy szolgálatokat törekedett a magyarosításnak tenni; úgy a 
polgári iskolának is egyik Icgfoutusabb czélja és feladata a 
magyarosítás leend, vagyis megtartása mind azoknak a tradi- 
tiúknak. a melyek traditiói voltak a megszűnt nemzeti algym- 
uasiumnak.

A ncmeslolkii alapítók előtt a polgárok életérdekoi lebeg­
tek, azért is polgári-, vagy más, a nép életviszonyainak meg­
felelő iskolát volt czéljuk a megszűnt algymnasium helyébe 
alapitaui. .r.

Az első tanévben az I. és lí. osztály megnyílván, és 28 nö­
vendék látogatta az iskolát, a tanerők száma három volt. A 
28 szám ha nem is nagy, de figyelemre méltó egy uj tanin­
tézetnél. A növendékek legnagyobb részét Gömöriuegye szol­
gáltatta. és csak nelniuyau voltak a szomszéd Zólyoinmegyéból.

Sujó-Gömür tiszta magyar lakosokkal biró helység, kelle­
mes, szép és egészséges vidéken, a hol a tót és német liuk 
hamar is, könnyön is megtanulnak magyarul.

A z o n  s z ü l ő k n e k  t e h á t ,  a ki k g y é r  m e k e i ­
k e t  m a g y a r u l  a k a r j á k  t a n í t t a t n i :  a s a j ó-g ö- 
in ö r i p o l g á r i  i s k o l á t  a l e g j o b b  l é l e k k e l  
a j á n l  h a t j u k !

A sajó-gömöri polgári iskolának a magyarosításon kívül 
még két más nagy fontosságú czélja is van: az iparnak es gaz­
dálkodásnak inegkedveltetése és okszerű tanítása. Legyen a 
polgári iskola a , polgárok valódi nevelő intézetévé,“ épen úgy 
mint Németországban, a hóimét az intézmény hozzánk is át 
került! Azért tehát, mint az ipar. mint a gazdaságtan — a 
tantervtől eltérően — már az első osztálytól kezdve rendszere- 
sen tanít tátik ; ezáltal a munkára szoktatás, a munkára neve­
les czéloztatik, a mi szerintünk egyedül helyes czélja a pol­
gári iskolának.

Az iskola fel van szerelve müasztalos és esztergályos mü- 
belvlvel. és ha valamely növendék kedvet mutat vagy egyik, 
vagy másik ipari ág megtanulásához — az abból szakszerű, 
bevezető oktatást nyer; továbbá tauittatik az agyag-és gypsz- 
mintázás, a lombfürészelés, fáfaragászat stb.

A gazdaságtan: a konyhakertészet és gyümölcsfa tenyész­
téssel veszi kezdetét. E c/.élra bir a polgári iskola egy alkal­
mas, bekerített kerttel, a hol a növendékek — az első osztály 
tói kezdve — gyakorlatilag oktattatnak a kert gazdászat és 
gyümölcsfa tenyésztés elemeiben; az elméleti ismeretek a két 
alsó osztályban csak a gyakorlat kapcsán nyujtatnak, de a har­
madik osztálytól kezdve a rendszeres elméleti oktatás is fellép! 
Itten a tő czél az, hogy ne annyi tudós, mint inkább prakti­
kus gazdák valljanak az intézet növendékeiből. A tolgári iskola 
olyan gyakorlati ismereteket kíván növendékeinek nyújtani, a 
melyeknek az életben hasznát lehessen venni!

Az intensiv kertgazdaság — a kisgazdáknál fontos, azért 
egyelőre arra fék tettetik a fósuly. ‘

Vannak szülők, a kik lia'kat csak pár évig óhajtják tanít­
tatni, mely után a gazdasághoz vagy iparhoz használják fel, 
hogy megtanulja az „ősi vagyont“ művelni, hogy megszokva 
a munkát: gazdává vagy iparossá legyen; az ilyen szülőkuek 
is a legmelegebben ajánlható a sajó-gömöri polgári iskola.

De megemlítjük azt is. hogy a latin nyelv tanítása sin­
csen a polgári iskolából kizárva. Ha esetleg olyan növeudékek 
is találkoznak, a kik a latin nyelvet is óhajtják tanulni, hogy 
a polgári iskola négy osztályának bevégzésé titán — a gymna­
sium 5. osztályába átléphessenek,' azok a latin nyelvből — 
megfelelő tandíjért — rendszeres-oktatást nyerhetnek!

S végül megemlítjük még. hogy Sajó-Gömörön 0—7 fo­
rmiert — a jobb módii családoknál tisztességes ellátást lehet 
kapni, s igy tehát a tauitás még a szegényebb szülőknek is 
lehetséges. A tandíj egy évre 0 fit. A szegény, de szorgal­
mas növendékek kissebb-nagyobb ösztöndíjban részesülnek!

Lehetőleg körvonalozni volt ezéluuk e sorokban a sajó- 
gömöri polgári iskolának czéljait és feladatát, hogy a szülök 
és tauflgybarátok tájékozva legyenek ezen uj iskoláról is. a 
mely szintén tényezővé törekszik lenni, a müveit és szakkép­
zett iparos és földmiveiéi osztály megteremtésében.

Az iskolának újjá építése és a negyedik osztálynak meg­
nyitása a jövő évre terveztetik! A pártfogóság mindent elkövet, 
hogy az iskolát a többi polgári iskolákkal egyenlő színvonalra 
emelje!

Az említett czélokon kívül a munkásság érzetének feléb­
resztése, ápolása és fejlesztése, szóval a munkára nevelés soha 
figyelmen kívül nem fog hagyatni.

Ismerve a sajó-gömöri polgári iskolának czéljait és íel- 
adatát, azt a szülök és tauügybarátok figyelmébe legmelegeb­
ben ajánljuk! gy. 8.

A gömörmegyci ált. tanító-egylet t. tagjaihoz!
Alólirt elnökség szükségesnek tartja, hogy a megyei ta­

nító testület által f. hó 19-én az orsz. kiállítás tanulmányozása 
czéljából rendezett együttes kirándulásban résztvevőket, mihez­
tartás végett a kővetkezőkről értesítse:

1. A kirándulásra eddig 58 férfi és 13 nő jelentkezett az
elnökségnél, kiknek számára a szükséges igazolványok meg­
küldettek. ,,

2. A kirándulók vezetésével a f. hó 12-én tartott választ­
mányi ülés az egylet aljegyzőjét Ocskay János nagyrőczei poig. 
isk. tanárt bízta meg azzal a hozzáadással, hogy feladatának 
teljesítésében a körelnökök és ifj. Nagy Lajos segítségére ie- 
*ryenek: a résztvevők tehát a nevezettekhez forduljanak utazas 
közben felvilágosításért.

3. Az elnökség a vonalokon származható torlódás kike­
rülése végett, az illető állomásuk főnökeit eleve értesítette a 
kirándulás körülményeiről, sőt lépéseket tett az iránt is, hogy 
a kirándulók számára lehetőleg külön kocsik csalhassanak a
vonatokhoz.

4. A találkozás Feleden történik.
5. A résztvevők Füleken ismertető jelvényt kapnak.
Nagy-Iiócze, 1885. augusztus 13.

Rőczey István, elnök.

Hírek és vegyesek.
Esküvő. I)r. Ve r e  s Sa mu ,  a helybeli főtanoda egyik 

tanára és S ü t e ö  Ma r i s k a  k. a., ugyancsak főiskolánk igaz­
gatója Baksay István fogadott leánya, o hó 12. napján tartotta 
menyegzőjét. A nás/.kiséret csak szűk körre szorítkozott ugyan, 
mind a mellett a női öltözékek dísze sem kis feltűnést okozott 
a kiváncsi tömegben, mely ilyenkor a boldogok útját szegé­
lyezni szokta. A nyoszolyóleány volt Süteö Ilona és Baksay 
Erzsi kisasszony, vőfények Lőrinczy György és Sevallay Zol­
tán. A nászlakoma csendes családi körben folyt le, mintha 
csak előre jelezte volna, hogy a családi élet zajtalan öröme 
többet ér a világ minden hin ragyogásánál. Sokan kívánnak 
állandó boldogságot az ifju pár frigyére, mi a jót kívánókhoz 
őszintén csatlakozunk.

Lipovniczky István, nagyváradi latin szertartásu püspök 
e hó 12. napján, hosszú tizenkét évig tartott kinos szenvedés

szegény
el. Végakarata szerint nem — mint szokás — a templomi 
sírboltba, de a köztemetőben fogják örök nyugalomra helyezni,

Kiss István, a népszínház egyik fiatal, s a mint magát 
nálunk megismertette, igen tehetséges tagja, o hó 12. napján 
tért vissza Budapestre. Ha vendégszereplését ugy méltányol­
hatnék, a mint azt valóban megérdemelte, nagyobb térre lenne 
szükségünk, mint a mennyi rendelkezésünkre áll, — mert bi­
zonyos, miszerint alakítása - -  bár hibátlannak mondani még 
nem lehet, — gondos tanulmányozásra vall: hangja szép ter­
jedelmű, s ha magasabb fokaiban is könnyedén bánhatna vele, 
már is egyike volna népsziumüveiuk legjobb énekeseinek. — 
A színház ugyan az ő jateka alatt nem \olt óhajtott arányok­
ban látogatva" de ez neiu neki a vendégnek, hanem azoknak 
válik szégyenére, kik szellemileg is ugy megszokták már a 
koplalást, hogy a csepürágók utczai mutatványait mindennél 
többre becsülik, m e r t------------ingyen jutnak hozzá.

A franczia vendégek, kik az országos kiállítás végett 
látogattak hazánkba, s kik Budapesten a lánezhid téren Petőfi 
szobrát megkoszorúzták, e hó 13-án érkeztek Üobsinára, hol 
őket megyénk tó- és alispánja és több jelese, a helyi hatóság 
fogadta vendégszerető szívélyességgel. — htjuk, mely Gödöl­
lőn, Bánrévén, Rozsnyón, Dobsiuáu Poprádon át vezetett, 
valódi diád alut volt, melynek minden állomásán tengernyi 
nép fogadta kitüntető szívességgel. Megyénket a fő- és alis- 
)ánon, gr. Andrássy Manón kívül nagyszámú előkelő egyén 
iépviselte. Miután a világhírű jégbarlangot megtekintették, 
megfelelő kísérettel folytatják utjokat Tátrafüred felé.

Nyári mulatságot tervezett mára a rimaszombati iparos 
segédek önképzó- és segély-egylete, mely ma délután a város 
kertben fog. ha csak rósz idő nem leend, megtartatni. A be­
lépti dij személyenkint 20 kr. Ajánljuk e mulatságot közönsé­
günk szives pártfogásába annál inkább, mert gondoskodva van 
arról, hogy a mulatók és szemlélők kényelme hivatlauok tolon­
gásától zavarva ne legyen.

Szent István napja, mely már csaknem országszerte 
nemzeti ünnepnapul lett elfogadván, az idén — ha; csak az 
idő kedvezni fog — szokatlauul népes és mozgalmas leend. 
Ez alkalomból a m. kir. államvasutak összes állomásairól Buda­
pestre szóló 50 százalékra — felére — mérsékelt másod- és 
harmad osztályú, 14 napi érvényességgel biró jegyek fognak 
kiadatni.

Az iparos segédek egyletei országos szövetkezetének 
ez idei vándorgyűlése Budapesten valószínűleg szeptember hó 
5—8. napjai közt fog megtartatni. Amint halljuk, a helybeli 
legény-egylet aleloükét Kovács Lajost és titkárát Szabó Lajost 
bízta meg a képviselettel.

Báródi Károly színtársulata — ha ugyan még tisztes- 
ségeseu menekülni tud innen, — már csak e héten át marad 
városunkban. Közönségünk jó hírének érdekében óhajtandó 
lenne, miszerint ha már több héten át nyomorogui hagytuk 
őket legalább adjuk meg a lehetőséget nekik arra uézve, hogy 
más helyen keressék bcldogulbatásukat. — Ugy hallottuk, e 
társulat Rozsnyón szándékozik pár hetet kitölteni.

A kinek szerencséje van — ugy mondják — burokban
született. — Ilyen szerencse mentette meg e hó 12. napján 
a szörnyű haláltól Krémusz Józsefet, ki a Samarjai-ház emeleti 
részét tisztogatta kívül egy létráról. Vigyázatlauságból-o vtgy 
szédülés fogta el, nem tudni, lezuhant, még pedig az alatta 
elterített homok halomra. Néhány pereiig tartott önkívület után 
került csak orvosi kéz alá, azonban ez, csekély horzsoláson 
kívül som külső, sem belső sérülést uem tudott megállapítani, 
s valószínű is, hogy a szorgalmas munkásnak komolyabb baja 
uem les/..

Deresken mint értesülünk, n a g y s z e r ű ,  r e t t e n e ­
t e s  és b o r z a s z t  ú dolgok történnek. E hó 11. napján 
ugyanis számtalan p ó r u ö  ö s s z e t e t t  k é z z e l ,  t a ­
t o t  t s z á j j a l ,  ki  in e r e s z t e t t  s z ü r k e  s z e m e k ­
k e l  c s ü n g ö t t  az  é g ő n ,  s e  nagyszerű, sőt borzasztó 
helyzetet egy lebku (meteor) fénye tette rettenetessé. — Ilal-



egyetemi tanár, udvari tanácsos. Összetétele és kellemes izénél fogv 
és emésztó'-szervek kórállapotainál.

a ajánlható a légző

latian! izoiibuii valósággal nagyszerű, mint minden ami oda­
l e n t ,  tie rettenetes az. a mi ide l e n t  történik. A dereski 
czigány csikós, valami bűnsegéddel Italaira gyomrozta a csor­
dást. I ramba! s még azt sem tudhatni, mi okból? Aligha­
nem a zöldszemű ördög furakodott közibök. De gonosz ám az 
irigység is. Kimondhatja Mislina bácsi, a legközelebbi kor 
leendő Dáriusa, hogy jaj annak, kire incgérdemlett szerencse 
mosolyog. Ott van ni, most lázadásban ellene minden embere 
egész az ágyulövésig. -H.it nem nagyszerű — rettenetes — 
borzasztó valami mindez ?

A budapesti állami közép-ipartanodában a beiratások 
ezután szept. hó 1-ső napjától nem lf>-dik. hanem csak 10-ik 
napjáig tartatnak. A belépni óhajtó tanulóktól előzetes gya­
korlat kívántatik, legalább az, hogy ezen nyári szünidő aÍ»U 
a gyakorlatban foglalkozzanak s ezt hiteles bizonyitványnyal 
igazolják. Szükséges végre, hogy a tanulók a beiratáshoz szü­
leikkel vagy gyámjaikkal jelenjenek meg.

Kilencz évig tartott fogság után a kir. legfőbb törvény­
szék ma mondotta ki Köteles Mihály ártatlanságát, kit kétszer 
Ítélt el a szegedi törvényszék s a másodfokú bíróság életfogy­
tig való rabságra azért, mert a szörnyű vád elleni védekezése, 
horn- feleségét megölte volna annak idején íiirvelmeu kivid maradt. 
Bizony szomorú elégtétel, a kilencz év előtt vagyonos, ifjú, 
életerős áldozatnak, kinek elismert ártatlansága ma csak kol­
dusbotnak válik be. ha ugyan megélhet utánna. De szomorú 
világot vet a bíróságok akkori működésére is. Valljon elég el­
rettentő példa lesz-e ez, hogy ilyen eset több ne forduljon elő?

A nemzetközi őszi szőlokiállitás szept. 24-től okt. 4-ig 
bezárólag lesz. Czélja: Magyarország és a külföld jelesebb 
szőlőfajainak megismertetése, a termelés állapotának feltünte­
tése s a közönségnek a beszerzési források tekintetében adan­
dó tájékozás. A kiállítás tárgya lehet: Szőlőfürt levágott álla­
potban és cserepekben vagy edényeknél) nevelt szólótó gyü­
mölcsösei együtt. A kitüntetések a következők : Nagy díszokle­
velek ; nagy bronzérmek és oklevelek. A kiállításra küldendő 
tárgyak részére a vasúti és gözliajózási társulatok által jelenté­
keny szállítási kedvezmények eszközöltettek ki. A berni lil- 
l >xera egyezmény értelmében a csomagolásnak nem szabad szőlő­
levelekkel eszközöltetni. A bejelentésnek szept. 10-ig kell meg­
tétetnie. A szólőfürtök beküldési határideje szept. 20-ika. Min­
den szőlőfajból legalább 2—3 fürt küldendő be. Térdijul min­
den négyszögméter után 2 írt fizetendő s fél négyszögméter­
nél kevesebb hely nem adatik. A kiállítási bizottság kívánatra 
el válla ja a kiállításon bemutatott s a kiállításnál nagyobb kész­
letben levő csemegeszőlő eladását és közvetítését.

Szerkesztői üzenetek.
Ftd» II. urunk II . . .  n. ,.A nemzeti záezló- közié ét csak a jó al­

kalom gátolja. Addig i-i várjuk a szives támogatást.
X. K. urnák I) . . . n. Neui egészen értjük, hogyan alkalmazzuk 

je len  sz rkezetebenV A két elöbhitn-k magvá beültettük; az iltóhhit — bő­
vebb ismertetés nélkül — eem értjük, pedig talán használható volna.

Hnlltra . . .  sunk. Helykén Igaza van, mi azonban a vidéki hír­
lapok baját nem annyira tartalmuk i r o d a l m i  b e c s é n e k  hiánvos- 
sáuában. mint inkábba napisajtó utánzás.ban találja'-'. mire nézve külön­
ben általunk helyeseknek tartott né/e-b-it közölni <1 nem mulasztjuk. Azzal, 
hogy bizonyos nagyhangú. G4-ed rét kiad.su. de felrei mert bölcsek ho- 
gynn \élek»-dnek a vidéki lapok beosztásiról, nem törődünk, mert ugy 
v élj ti k, sokkal sikeresebben felel meg a vidéki lap hivatásának, midőn 
hárme y részén g a z d á s z a t r a vagy k o n  y b e m ii v é s z e t r o  ' o- 
natkozó, avagy épen ilyen ezimii ismertetést közöl: „Havi teendők a vi­
rágos kertben.- — mintha egész éven holmi egyetlen, besz iynek m vezeti 
v a I a in i v e i  keres feltűnést Különben bajos js n e k ü n k  a vidéki 
lapok h i v a t á s á r ó l  vitába ereszkedni olyan íróval, ki „egyetlen 
karcsú hasáb- -on át nem kevesebb, mint n e g  y v e n k é t  i d e g  «* n 
s z ó v a l  kever össze olyan dolgokat, nmün kről sokkal jobban, rövideb­
ben. és ami fődolog. mindenki álfa érthető magyarsággal írtak már unos- 
nntig e leget.— Etele czelzatos közlésedre elég ha azt mondjuk: „Seperjen 
mindenki a saját háza előtt.“

Többeknek. Tagadhatlan. hogy a felszólalás egészen jogosult, mert 
egy országos hirü művész személye iránt érzett tiszteletnek kifejező et a 
társadalom egyetlen osztálya sem követelheti kizá ólag magúi.ak. követke­
zőleg abból semmiféle tisztességes embert kirekeszteni nem lehet. Az is 
kétségtelen, miszerint vannak a mi társadalmunknak is különlegességekre 
törekvő tagjai, — ez olyan áramlat, mely mióta a „tekintetesek“ „nagysá­
gosokká“ léptek elő, mióta a pálinkás és alkusz „tekintetesének ismertetik 
el. még hivatalosan is. valóságos betegseggé fajult I>e a rendezők m u- 
1 a s z t á s a ez úttal, — legalább úgy véljük — nem ilyen okokra vezet­
hető vissza Kevés volt az idő mindenre gondolni, bár az is hi' a, hogy 
az intézkedés már korábban megtéve nem lett, a névsor összeállítású a sem 
volt szükség az igaz, de az is tény, hogy a már rövid ié lett idő alatt 
csakis azok írathattak fel és voltak meg hívhatók, akikről feltehető volt. hogy 
a lakoma költségeinek fedezésére m i n d e n k ö r ü l m é n y e k  között 
hajlandók; és ne felüljük, hogy amaz est-dy emlékei közé ingei ült han­
gokat vegyíteni még akkor sem lenne ildomos, ha mellőztelése másnak, 
mint puszta feledékenységnek, volna tulajdonítható.

Felelős szerkesztő: Rábely Miklós.

Magán-hirdetések. 

Kereskedő tanoneznl
egy 14—15 éves ifjú, ki legalább 2—3 gyrnn. osz­
tályt végzett, KERN ADOLF rimaszombati vas* és 
füszerkereskedésében azonnal fölvétetik. — Érte­
kezhetni lehet bármikor ugyanott.

Makk- és gnbies-árverezés.
A nngyméltóságu gróf Csáky László borsod me­

gyei szendrői uradalmához tartozó, mintegy 5000 hold 
kiterjedésű, erdeiben levő ez idei bő makk- és gubics
termés, folyó évi augusztus hó 25-én délelőtti
11 órakor alulírott tiszttartói hivatal lá!, nyilvános ár­
verés ujtán el fog adatni, ugyanott a közelebbi felté­
telek megtudhatók.

Az árverés megkezdéséig 10°/o bánatpénzzel ellá­
tott zárt ajánlatok is elfogadtatnak.

Szendró, 1885. augusztus 15.
Kertész József, tiszttartó.

Egy könnyű jáiásn, igen csinos, ruga­
nyos (Druekfeder)

hajtő-kocsi (Kutschier-Wagen),
es meg ke­

véssé volt használva, jutányos áron eladó
Kovács József kocsigyártó mester­
nél Rimaszombatban.

t r i l l á m é i i g .
Van szerencsém a n. é. közön- J 

ség becses tudomására hozni, hogy j 
Tninnsfahin (saját házamban) min- 
donféle nagyságú és színű, saját 
gyártmányú s kőszénnel is fűthető

(

] nagy választékban, jutányos áron mindig kap­
hatók. — Megrendelések pontosan teljesittetnok. 

Tamásfala, (u. p. Rimaszombat) 1885. máj. 20.
Andrik Sámuel, kályhásmester.

Hirdetmény.
4091. sz. — A  ro isn y ó l Agf. <‘v*

i&:i s i m í t  vcgreliajtatónak f t s ö v i  « liia io s  gpanviti lakos vég­
rehajtást szenvedett elleni végrehajtási ügyében a kérelem kö­
vetkeztében a véírrehaitási árverés 400 lit tőkekövetelés és

m

Árlejtés! hirdchnéuy.
10G7. sz. — Rimaszombat rendezett tanácsú.vá­

ros képviseló-testűletö a ’„Három rózsa“ vendéglő át­
alakítását vállalat utján határozván el eszközöltetni, 
a végett árlejtési határnapul folyó évi augusztus hó 
18-ikának délutáni 3 órája a városháza tanácstermé­
ben kitűzetik, melv alkalomra vállalkozói; azzal hivat-• 7 A/

nak meg, hogy a végrehajtás alapjául elfogadott terv 
s költségszámítás, valamint az ár! ejt esi feltételek addig 
is, a hivatalos órák alatt, a polgármesteri hivatalnál 
megtekinthetők.

Bánatpénz a vállalati 20,503 frt 43 kr. 5°0-túlija, 
melv, az árverést megelőzőleg, készpénz vagy ovadék- 
képes értékpapírokban — melyek értékűk kétharma­
dáig számítva fogadtatnak el, — az árlejtésre kineve­
zett bizottságnál teendő le.c

Rimaszombat, 1885. julius hó 31-én.

Szabó György, polgármester.

ennek 1882. szeptember 23-tól járó 7% kamatai. 1G Irt su kr. 
végrehajtási már megállapított, valamint jelenlegi 11 Irt lo ki. 
továbbá a tornallyai takarékpénztárnak ugyancsak Zsűri János 
elleni 420 frt tőke s ennek 18*4. szeptember 29-tól járó 
kamatai, 3 frt G5 kr. óvási, ,/a% váltó díj 13 frt 92 kr. per , 
10 frt 10 kr. végrli. kérvényi ós a még felmerülendő költsé­
geknek kielégítése végett az 1881. LX. 141. § alapján és a 
140. §. értelmében a rimaszombati kir. tszék területén levő 
Gömörpanyit községben fekvő, a gümörpanyiti 01. s/.tkben lúg­
jait Zsűri János nevén álló 3 8 urb. telekre 1378 frt és a gö- 
mörpanyiti 158. sztkben ifj. Zsűri János nevén álló 445/6. hisz. 
alatti szántóföldre 100 írtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendeltetik. Az árverés megtartására batáridőül 1885. 
szeptember 25. napjának d. e. 10 órája Gömörpanyit köz­
ségben a községi bíró házánál kitűzőtik. Árverezni szándéko­
zók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/0-át, vagyis a gpa- 
nyiti 01. sztkvi birtokra 137 frt 80 krt, a g.-panyiti 158. sztkvi 
birtokra 10 Irtot készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42. 
§ ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. november 
i-én 3333. sz. a. kelt igazságügymiiiiszteri rendelőié! 8. §-ban 
kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az ]881. LX. t. ez. Í70. §. értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál elóleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­
mervényt átszolgáltatni. Vevő köteles a vételárt három egyenlő 
részletben és pedig az elsőt az árverés napjától számított 30 
nap alatt, a másodikat ugyanazon naptól számítandó Go nap 
alatt, a harmadikat ugyanazon naptól számítandó 90 nap alatt 
minden egyes vételári részlet után az árverés napjától számí­
tandó (3% kamatokkal együtt 1881. deczember G-án 39425 I. m. 
sz. a. kelt rendeletben előirt módon a rimaszombati kir. adó­
hivatal. mint bírói letéti pénztárnál lefizetni. A bánatpénz az 
utolsó részletbe lóg beszámíttatni. Az ezen árverési hirdetmény 
kibocsátásával egyidejűleg megállapított árverési feltételek a 
hiv. órák alatt ezen kir. bíróság mint tkvi hatóságnál és Gü- 
mörpanyit község elöljáróságánál tekinthetők meg. Az elrendelt 
árverés a fent i rt t jk vek ben feljegyeztetni, ezen árverés) hirdet­
mény egy példánya a bíróság hirdetményi .táblájára kifüggesz- 
tetni, továbbá kifüggesztés végett, az árverési feltételek pedig 
megtekintbetés végett egy-egy példányban G.-Lányit község 
elöljáróságának, nemkülönben ezen árverési hirdetmény egy- 
egy példánya a sajógöinöri. tornallyai és oldalfali körjegyzők­
nek. a szomszédos községekben a helybeli szokás szerint azon­
nali körözés végett mogküldetni. és tekintve, hogy a kikiáltási 
ár 300 irtot meghalad ezen árverési hirdetménynek törvény- 
szerű kivonata a „Gömör-Kishont.“ lapban egyszeri közzététel 
végett vhjtatú ügyvedjének kiadatni rendeltetik, a ki utasittalik, 
hogy a közzétételt igazoló lappéldányt az árverés foganatosi- 
tá>ára kiküldöttnek adja át. K/.en árverési hirdetmény az egv-

90  «  •

idejiileg mcgá'lapitntt árverési M ételekkel együtt az 1881. LX. 
t. ez. 153. §. intézkedéséhez képest a keresetre hozott első 
végzésre előirt szabályok szerint. Kövárv Ödön felperesi ügy­
védiek az árverési hirdetményi kivonattal Zsűri Janos alperes­
nek. ifi- Hegyessy Sándor tornallyai tkptári ügyésznek, özv. 
Z^úri Majoros Katalinnak, özv. Zoller Hilintné szül. Zsűri Má­
riának. id. Rarczi János hitelőkmík. a rimaszombati kir. adá- 
feliigyelőuek, G.-Lányit kóz>ég elöljáróságának, a sajógömöii, 
tornallyai ós oldalfali körjegyzőknek inegkiildntni rendeltetik.

Rimaszombati kir. tszék mint tkvi hatóság. 1885. június 
hó 1G-án. Fornet, kir. tszéki elnök.Orvosi bizonylatok

G Y Ó G Y F O R R Á S R Ó L .
Előnyös tulajdonsága valamennyi szikéleges vizek között, — vegyi alkatrészek szerencsés összetétele, 

kevés szabad szénsav, de gazdag, félig kötött szénsav tartalma.
Fir* l / n c á n u i  E V ’flVfOC c-iyeterni tanár és kir. tanácsos. Jó hatásúnak találtam a légutak és gyomor nyálk- 
U l  • l \ U l  flíiyi r r i y y e b  hártyáinak hurutos bántál mainál. A Seltersi-, Hadeini-, Vichy- sth. vizektől külön­
bözőbb csekélyein) szabad szénsav tartalmánál fogva, s azért a vérzések lehetőségénél, vagy a hol a vérkeringési 
szervek izgttá-ám l kell tartani, a szénsavany dúsahh vizek fölött előuynyel hir.

D %̂ I egyetemi tanár, Rókus-kórház igazgatója. Kiválóan jó hatásúnak bizonyult a légző-,
. 3 J u u l l d l  U l  L e i j ü k  emésztő- és vizelőszervek hurutos bánhalmainál, oly annyira, lmgy jelenleg rokon- 

alkatú más ásványvíz kórházunkban aúg rendeltetik, — csekély szabad szénsav tartalmánál fogva, oly esetekben is 
sikeresen alkalmazzuk, a melyekben a Seltersi-. Giesshübli-, Gleichenbergi-vizeknek használata határozottan káros volna.

Df  H o i / C j f i l  IfY IPP egyetemi tanár. Torok-, gége-, légcső- és hérbet**gségben ben  jó, kiváló hatást pedig 
f l d V l d l i l  11111 ö  akkor gyakorolt, ha az említett szervek bántalmával rokon természetű gyomorhaj 

volt jelen.
P n n i *  I m r p  egyetemi tanár. Gége-, tüdők-, gyomor, vizhólyag idült hurutját szintúgy oszlatja, mint a 

U l  • r U U I  I l i i t  ü  Selter.si, Gleichenbergi, Giesshübli. Előnye, hogy a betegek élvezettel iszszák, s hogy sem  
hévévé, sem helélegezve, a fcjben vngv tüdőben nptn okoz semmi vértorlódá>t.
H r  1 / p f j i f  ó r n l M  °í?yete,n* tanár. Lég/ő, emésztő-szervek hurutos bántalmainál jó eredmény nyel alkalmaztam 
gji • IXuLiy IV d l Uly Seltersi, Gleichen tiergi, Giesshübli vizek fölött kisel)h szénsav taitalmánál fogva előnnyel bir,

r>|* P o r h ó c  l f S 7 Q p F Rük“s kórházi főorvos. Légcső , em észtő-és vizcíő-szervek hurutos bántalmainál bátran 
U l  • D d í  U d o  J J I o C l  versenyez a külföldi szikéleges ásványvizekkel.

H r  R a m h p r n p p  H ^ n r i l f  eRVet’ tanár, udvari tanácsos. Légző emésztő-szervek idült hurutjainál tapasztalt 
U l  • D d l r l U C l  y C I  11 u l II t l \  eredmény bizonyítja, hogy gyógyhatáshan teljesen azonos a Seltersi-, Gus-hubli-
és Vichy-vizekkel.

Ez idő szerint Európa legelső /— Z Z . ^ 7 » /-ni/«q kus gyógyintézet a ,,¥argit“-forrás gyógy-
és leglátogatottabb tüdőbetegek klimati- W i  -L- h S  W l ö U . W i . 1  hatásáról. — S .k oldalú legkedvezőbb 
eredmények alapján, melyeket én gyógyintézetemben „a „Margit“-forrás gyógyvíz’4 alkalmazása által a légutak idült 
hurutos bántalmainál tapasztaltam, hivatva érzem magainat ezen betegeim által kedvesen fogyasztott, és jól túrt gyógy­
vizet a legsürgősebben ajánlani. °

G ö r b e r s d o r f ,  1879. márczius lS-án. Dr. R ó m p le r  Tódor.

Borral használva a legegészségesebb és legkellemesebb ital.

í. k. odrai ásíáoyíiz-
sziliitónál Budaörsien.Kf/raktár 3  U l ) l f  JLá®o  t

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben é; vendéglő•,en.

Nyomatja és kiadja I láb e ly  M iklós. Rimaszombat, 1885. (Losoiiczi-utcza 24.szá m )




